Se apruzba la Decisiéon 89 scbre
Recursos Forestales Tropicales

DECRETO LEY Nf 21172
EL.PRESIDENTE DE LA REPUBLICA.
POR CUANTO:

-El Gobilerno Revolucionario ha dado el Decreto-Ley si-
guiente:
El Gobierno Kevolucionario

CONSIDERANDO:

Que por Decreto Ley 17851 ha sido ratificado por el Peru
el Acuardo de Integraciba, Subregional Andino, también de-
nominado Acuerdo de Cattagena, suscrito e] 26 de mayo de
1969 en la cludad de Bogota, Colombla;

Que la Comisién del Acuerdo de Cartagena ha aprobado
la. Dicision 89 sobre Proyectos Andinos de Desarrollo Tecno-
16gico en el Area de Recursos Forestales Tropicales durante
su XV Periodo de Sesiones Ordinarias;

Que es de especial interés deél Peru participar en dichos
proyectos;

En uso de las facultades de que estd investido; y

Con el voto aprobatorio del Consejo de Ministros;

Ha dado el Decreto Ley siguiente:

Articulp 1° — Apruébase la Decision 89 de la Comisién
del Acuerdo de Cartagena sobre Proyectos Andinos de Desa-
rrollo Tecnolégico en el Area de Recursos Forestales Tropi-
cales, cuyo texto es el siguiente:

Arliculo 19 — Aprobar los Proyectos Andinos de Desa-
rrollo Tecnolégico en el Area de Recursos Forestales Tropi-
cales, cuyo detalle aparecc en el Anexo I de la presente De-
cision.

Articulo 2° — Crear el Comité Contratante encargado de
administrar los proyectos mencionados en el articulo 1°, El
Comite estara constituido por representantes de cada uno de
los paises participantes y un funcionario de la Junta del
Acuerdo de Cartagena designado por ésta, que actuarid como
secretario ejecutivo y tendra voz pero no voto en las delibe-
raciones del Comité. Cuando en el Comité se traten aspectos
relacionados con el proyecto 1, “Seleccién y difusién de infor-
macién técnico-cientifica”, Chile podra nombrar un repre-
sentante con derecho a voz y voto. Los representantes desig-
nados por los paises deberan tener la representacién legal de
los organismos respectivos para todos los fines sefialados en la
presente Decision y ser preferentemente altos funclonarios
de los organismos nacionales encargados de formular y eje-
cutar la politica forestal en el pais. Los Paises deberan de-

slgnar un representante alterno para reemplazar .al titular,
con las mismas facultades de éste,

Articulo 3% — Al Comité Contratante le correspondera:

a) Celebrar Jos contratos que sean necesarios para el
desarrollo de los proyectos con las entidades o personas yue
se elijan para ello; ’

b) Establecer las directivas técnicas y administrativas
parg la ejecucion de los proyectos;

¢) Administrar los fondos destinados a la ejecuclén de
los proyectos, conforme a lo estipulado en el articulo 119;

d) Controlar, supervisar y evaluar el cumplimiento de
los proyectos, en términos técnicos y administrativos;

e) Especificar y detallar los aspectos econémicos Y de
operacién consignados en los proyectos;

1) Aprobar las normas conforme a las cuales los repire-

sentantes nacionales administrardn los fondos a su disposl-
cién:



g) - Decldir la localizacion y destino final de los equipos
'y otros bienes adquiridos para los proyectos;

h) Introducir en los proyectos las modificaciones que
sean necesarias para adecuardo a las necesidades y disponi-
bilidades existentes, siempre que no alteren los objetivos de
la presente Declsién'

i) Proponer a la Junta la formulacién de nuevos proyec-
tos andinos de desarlollo tecnol()glco en esta Area,

Articulo 49 - Las reuniones ordinarias del Comité Con-
tratante se celebraran cada sels meses. Podran celebrarse
reunjones extraordinarias cuando sean citadas por la Junta,
de oficio o a peticién de algin miembro del Comité Contra--.
tante. Las reuniones deberin realizarse con la presencia de
la totalidad de sus miembros.

Articulo 52 — El1 Comité Contratante tomard sus decislo-
nes por los-dos tercios de los votos de sus miembros. Para
ejercer las atribuciones de que.tratan los literales ¢) y h) del
articulo 3% no podra actuar sino mediante recomendaclunes
de la Junta. Estas recomendaciones no serdan necesarlas cuan-
do se trate de fondos en moneda naclonal.

Articulo 6° — El Comité Contratante podra delegar en
los Representantes Nacionales la facultad de contratar las
personas o entidades que sean necesarias para desarrollar los
proyectos conespondientes en sus territorios,

Articulo 7% — El Comité Contratante cesard en sus fun-
clones una vez que se hayan ejecutado los proyectos de que
trata esta Decision. La Comisién a8 propuesta de la Junta,
podrd autorizar la prorroga de .sus funciones cuando lo esti-
me necesarlo.

Articulo 8° — Los representantes de los paises en el Co-
mité Contratante tendran las siguientes funciones:

a) Velar por el cumplimiento de las decisiones del ‘Co-
mité Contratante dentro de su pafs;

b) Cuidar por la organizacién y coordinaclon de’ los me-
canismos nacionales destinados a la ejecucién de las activi-
dades técnicas y administrativas derivadas del programa, co-
mo también aquellas que sean necesarlas para la eyaluacién
de los trabajos reallzados y la difusién y utilizacién de sus
resultados. Entre estos mecanismos se incluyen los Comités
Naclonales Intersectoriales;

c) Presldir los Comités Nacionales Intersectoriales de
que trata el artfculo 109; ’

d) Desempenar las funciones que gl Comité Contratan-
te les seiale;

e) Actuar por delegacion del Comité Contratante en los
casos expresamente preyistos;

1) Desempefiar sus funciones en estrecha relacién con
el Secretario Ejecutivo del Comité;

8) Informar trimestralmente al Comité Contratante
acerca de los trabajos desarrollados;

h) Manejar’ los fondos cuando asi lo establezca el Co-
mité Contratante,

Articulo 99 — El Secretario Ejecutivo tendrd las siguien-
tes atribuciones:

a) Ejecutar y hacer ejecutar las decisiones que le sean
encomendadas por el Comité Contratante:

b) Velar por el cumplimiento de las actlvldades coti-
templadns tanto a nivel nacional como subregional;

“¢) Preparar y coordinar las rouniones del Comité Con-
tratante;

d) Preparar periédicamente la evaluacién de los resul-
tados del Programa y proponer al Comité Contratante las
ttrimedidas que crea necesarias para el mejor'logro de sus obje-

vos;

e) Informar al Comité Contratante en sus reuniones or-
dinarias y extraordinarias acerca de la marcha de los pro-
yectos; y

f) Cooperar con los Representantes Nacionales en el de-
sarrollo de las funciores que éstos deban desempeiiar,

Articulo 10°—Los pafses se comprometen a crear Comités
Nacionales Intersectoriales que deberéin estar integrados por
representantes de instituciones oficiales como: Ministerios de
Agricultura; Servicios Forestales, Ministerfos de Industrias, Mi.
nisterios de Vivienda, Organisrnos de Enlace con la Junta,
Institutos de Plarificacién, Organismos Nacionales de Recur-
sos Naturales, Universidades, Institutos de Investigaciéon y
otros organismos que los goblernos estimen conyeniente, Las
funciones de estos Comités seran las siguientes:

a) Asesorar anl Representante Nacional sobre la marcha
técnica y operstiva de los provectos:



o) wstaniecer Ias pautas recesarias para asegurar ia uti.
lizacion de los resultados en actividades productivas;

¢) Estahlecer el marco normative para asegurar el logro
de los objetivos del programa;

@) Difundir resultados y promover su aplicaciéon a nivel
nacional; y

#) Otras que se estime gorivenlente para el mejor desa-

rrolio de los proyectos de que trata esta Decision, .
-~ Articulo 119—TLos fondos en moneda convertible destina.
dos a financlar 1a ejecuciér: de lqs proyectos se depositaran
- en una cuenta especial a nombre de la Junta. Corresponiera
&1 Comité Contratante la administracién de esto3 fondos de
gomvin acuerdo con el representante de la Junta,

Los fondos er: moneda naclonal se devositardn en cuentas
especiales a nombre de los organismos naclonales que desig-
nen los gobiernos. El manejo de estos iltimos fondos corres.
ponderd al representante naciopal] conformne a las riormas que
sefiale al efecto el Comité Contratante.

Artfculo 129—Llos pafses participartes se comprometen a
haeer los aportes gue se indican en el Anexo II de la presen-
te Decision, a partir del 1¢ de enero de 1975 y conforme al cro-
nograma de gastos que preparard el Comité Contratante. A
tal efecto el Comité Contratante aprobard el referldo Crono-
grama antes del 1¢ de noviembre de 1974.

Articulo 13°—La Comision autoriza a la Junta para ges.
tionar la obtercién de los fondos de fuentes extrasukregiona-
les y de cooperacién técnica Internacional no reembolsable
que se requieran en moneda convertible para la consecucién
de los fines del proyecto. El monto de esos fondos se consigha
en el Arexo IIL )

Artfculo Transitorio A.—Mientras no se apruebe por la
Comisién la Propuesta mencionada en el Articulo Transitorio
B de la Declsién 84, los conocimientos generados en este PADT
estardn sujetos a las sigulentes normaa:

a) Los patentables que resulten de la ejecuciérn de los
proyectos a que se refiere. la presente Decisién se solicitaran
a nombre de la Junta del Acuerdo de Cartazena, Corresponde
a la Junta solicitar las-licencias para el usg de tales inven-
ciones;

b) La Junta deberd otorgar licencia a los paises partici.
pantes para utilizar las invenciores patentables y patentadas
resultantes de los proyectos. Los gobiernos de los paises parti.
cipantes podran utilizar libremente en sus territorios esas pa-
tentes sin pago de ninguna espécie. La utilizacién en sus te.
rritorios por personas distintas del Estado podra efectuarse
medlante el pago de compenrsacién o sin ella, segin lo que
cada Goblerno disponga al respecto;

¢) En caso de que los paises partlcipantes deseen utilizar
o negociar dichos conocimientos con un Pafs Miembro que no
haya participado en estos proyectos o un pais fuera de la
Subregién, podran hacerlo previo acuerdo con la Junta sobre
los pagos correspondientes;

d) Los goblernos o las personas naturales o juridicas de
un Pais Miembro que no haya paltlclpado en estos proyectos
o los goblernos o las personas naturales o juridicas de pai.
ses ajenos a la Subregién que deseen utilizar las invenclones
obtenidas en ellos podran recurrir & la Junta para los efcctos
de convenir las condiciones de su utilizacién;

e) En caso de que ningin pafis participante haga uso de
lo establecido en el literal “c” del presente articulo, los go-
biernos o las personas naturales o juridicas de un Pais Miem.
bro que ro hayan participado en estos proyectos o los Go.
biernos o las personas naturales o jurfdicas de pafses ajenos
a la Subregién que deseén utilizar las invenciones obtenidas
en ellos deberan recurrir a la Junta para los efectos de con.
venir las condiclones de su utilizecién;

f) Mientras ro se establezca un organismo subregional
destinado especialmente al efecto, los fondos resultantes del
uso de los conocimientos patentados seran depositados a nom.
bre de la Junta en una cuenta especial y se utilizardn en la
preparacion y ejecucion de futuros PADTs;

g) Los gobiernos de 'los pafses participartes tendran libre
acceso 8 toda la informacién que reciba el Comité Contratan-
te ‘durante el desarrollo del correspondiente proyecto. Esta in.
formacién deberd ser proporcionada en la forma que deter.
mine el Comité Contratante.



Artfculo Transitorio B.—Dentro de los tres meses siguien.
tes a la aprobacién de la preserte Decisién, el gobierno de
Colombla podrd manifestar a la Junta su intencién de parti.
cipar en los proyectos aprobados, en cuya caso contraeri los
derechos y obligaciones mencionados en ¢l texio de la Decla
si6n y en los Anexos i y II, o

Articulo 2°—Faculiase al Ministerlo de Agriculture para
designar a los representartes naciuneles ante el Cunallé Con-
tratante, asi como para coordinar en €l pais las funciones cel
Comité Intersectorial v la ejscucion de los proyectos a gqun 0.
contrae el presente Decreto Ley.

Artfculo 3v—FE1 Ministerio de Agricultura Incluird en su
presupuesto los recursos financieros necesarlos para atender
los gastos que origine el cumplimierto de las facultades con.
feridas en el articulo precedente.

Articulo 49—Defégzise o déjase en suspenso, en fu €250,
las disposiciones que se opongan al presente Decre's L.oy.

Dado en la Casa de Gobierno; epn;Lima, a los dicz dias
del mes de junio de mil novecientos setenticinco.

General de Dlvision EP JUAN YELASCO ALVARADO,
Presidente de la Republica. -

General de Diyision EP FRANCISCO MORAVES BELRMU.
DEZ CERRUTTI, Presidente del Consejo de Minlsivss y Mi.
nistro de Guerra. : .

Teniente General FAP ROLANDO GILARDI RODRIGUEZ,
Ministro de Aerondutica.'

Vice Almirante AP GUILLERMO FAURA GAIG, Minis.
tro de Marina. ‘

General de Divisién EP JORGE FERNANDLEZ MALDQ-
NADO SOLARI, Ministjo de Erergia y Minas ‘

General de Divisiésn EP JAVIER TANTALEAN VANINI,
Ministro de Pesqueria ‘

Vice-Almirante AP AUGUSTO GALYEZ VELARDE, Mi.
nistro de Vivienda y Construccion.

Teniente General FAP FERNANDO MIRO QUESADA RBAL
HAMONDE, Ministro de Salud, Encargado de la Carters dz
Trabajo. :

General de Division EP ENRIQUE GALT.FGOS YENETO,
Ministro de Agricultura. '

General de Division EP MIGUEL ANGEL DE LA FIOR
VALLE, Miristrg de Relaciones Exteriores.

General de Divisién' EP PEDRQ RICHTER PRADA, Mi.
nistro del Interior. : : :

Contralmirante AP ALBERTQ JIMLNIZ -DE LUCIO, Mil-
nistro de Industria y Turismo.

General de Brigada EP AMILCAR YARGAS CAVILANO,
Ministro dé Economia y Finanzas.

General de Brigada EP RAFAEL IIOYOS RUBIO, Minis.
tro de Alimentacién.

Mayor General FAP LUIS ARIAS GRAZIARI, Minis‘ro
de Comercio.

Gereral de Brigada EP RAUL MENFSES ARATA, Minis.
tro de Transportes y Comunicaclones, .

General de Briradag EP RAMON MIRANDA ANPUER(),
Ministro de Educacion, ' '

POR TANTO:
Mando se publique Yy cumpla.
Lima, 10 de Junio de 19875,

General de Division EP JUAN VELASCO AUVAFADO.
General de Divisibn EP FRANCISCO MORALES BERMU.
DEZ CERRUTTL
GUE':rZemente General FAP ROLANDO GILARDI RODRI.
Vice Almirante AP GUILLERMO FAURA GAIG.
YALGEneml de Divisibn EP MIGUEL ANGEL DE LA FLOX
LE. '
General de Division EP ENRIQUE GALLEGOS YENERO.



